Vereinte Nationen Siresi2a4a (2018)

SICherhE‘ItSFat Verteilung: Allgemein

14. November 2018

Resolution 2444 (2018)

verabschiedet auf der 8398. Sitzung des Sicherheitsrats
am 14. November 2018

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf alle seine friiheren Resolutionen und die Erklarungen seiner Prasi-
dentschaft Uber die Situation in Somalia und Eritrea, insbesondere die Resolutionen 733
(1992), 1844 (2008), 1907 (2009), 2023 (2011), 2036 (2012), 2093 (2013), 2111 (2013),
2124 (2013), 2125 (2013), 2142 (2014), 2182 (2014), 2244 (2015), 2317 (2016) und 2385
(2017),

Kenntnis nehmend von den Schlussberichten der Uberwachungsgruppe fiir Somalia
und Eritrea (,,Uberwachungsgruppe®) (5/2018/1002 iiber Somalia und S/2018/1003 iiber
Eritrea) und ihren Schlussfolgerungen zur Situation in Somalia und in Eritrea,

in Bekraftigung seiner Achtung der Souveranitat, der territorialen Unversehrtheit, der
politischen Unabhéngigkeit und der Einheit Somalias, Dschibutis und Eritreas und unter-
streichend, wie wichtig es ist, zu verhindern, dass die destabilisierenden Auswirkungen der
regionalen Krisen und Streitigkeiten Somalia erfassen,

unter Verurteilung der Angriffe Al-Shabaabs in Somalia und dariiber hinaus, mit dem
Ausdruck seiner Besorgnis dariiber, dass Al-Shabaab weiterhin eine ernsthafte Bedrohung
fur den Frieden und die Stabilitat in Somalia und in der Region darstellt, und ferner mit dem
Ausdruck seiner Besorgnis uber die Prasenz von mit der Organisation Islamischer Staat in
Irak und der Levante (ISIL, auch bekannt als Daesh) verbundenen Organisationen und die
Auswirkungen der Lage in Jemen auf die Sicherheit in Somalia,

in Bekraftigung der Notwendigkeit, Bedrohungen des Weltfriedens und der internatio-
nalen Sicherheit durch terroristische Handlungen mit allen Mitteln, im Einklang mit der
Charta der Vereinten Nationen und dem Vélkerrecht, einschlieBlich der anwendbaren inter-
nationalen Normen auf dem Gebiet der Menschenrechte, des Fliichtlingsrechts und des hu-
manitaren Rechts, zu bekampfen,

unterstreichend, dass er die Anstrengungen der somalischen Behérden unterstiitzt,
fur Stabilitat und Sicherheit in Somalia zu sorgen und die Bedrohungen des Friedens und
der Sicherheit, die von Al-Shabaab und mit ISIL (auch bekannt als Daesh) verbundenen
Organisationen ausgehen, zu mindern,
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unter Verurteilung aller Waffen- und Munitionslieferungen nach und tber Somalia,
die gegen das Waffenembargo gegen Somalia verstoRen, insbesondere wenn sie in Liefe-
rungen an Al-Shabaab und mit ISIL (auch bekannt als Daesh) verbundene Organisationen
resultieren und wenn sie die Souveranitat und territoriale Unversehrtheit Somalias untergra-
ben, und die eine ernsthafte Bedrohung des Friedens und der Stabilitat in der Region dar-
stellen, und mit dem Ausdruck seiner Besorgnis angesichts der Meldungen iber die Zu-
nahme unerlaubter Waffen- und Munitionslieferungen von Jemen nach Somalia,

unter BegriBung der Zusammenarbeit zwischen der Bundesregierung Somalias, den
Bundesstaaten Somalias und der Uberwachungsgruppe und unterstreichend, wie wichtig es
ist, diese Beziehungen in Zukunft weiter zu verbessern und zu stérken,

unter BegriiBung der Erarbeitung eines auf den Gegebenheiten aufbauenden Uber-
gangsplans mit klaren Zieldaten fiir die schrittweise Ubertragung der Sicherheitsaufgaben
von der Mission der Afrikanischen Union in Somalia (AMISOM) auf die somalischen Si-
cherheitsinstitutionen und -krafte, die rasche und koordinierte Umsetzung des Plans unter
voller Beteiligung aller Interessentrager fordernd und daran erinnernd, dass es von entschei-
dender Bedeutung ist, das Abkommen zwischen der Bundesregierung und den Bundesstaa-
ten Somalias uber die Nationale Sicherheitsarchitektur beschleunigt durchzufihren, ein-
schlieRlich Entscheidungen uber die Zusammensetzung und die jeweiligen Rollen der Si-
cherheitskrafte Somalias und tber die Integration der regionalen Kréfte und die Bereitstel-
lung von Unterstutzung auf Bundesebene fiir sie, um die Grundlage fiir einen erfolgreichen
Ubergang zu Sicherheit unter somalischer Fithrung zu schaffen,

Kenntnis nehmend von den Bemiihungen der Bundesregierung Somalias, ihre Benach-
richtigungen an den Ausschuss nach den Resolutionen 751 (1992) und 1907 (2009) betref-
fend Somalia und Eritrea (,,Ausschuss®) zu verbessern, mit der nachdricklichen Aufforde-
rung, diesbezuglich weitere Fortschritte zu erzielen, und unter Hinweis darauf, dass ein ver-
bessertes Waffen- und Munitionsmanagement in Somalia ein Grundelement von mehr Frie-
den und Stabilitét in der Region ist,

in Wirdigung der Anstrengungen der Bundesregierung Somalias, die wichtigsten
Wirtschafts- und Finanzinstitutionen wiederherzustellen, die inldndischen Einnahmen zu
steigern und Finanzaufsichts- und Strukturreformen durchzufihren, begrifiend, dass weitere
Fortschritte bei der Verwirklichung eines Katalogs von Reformen im Rahmen des Stabs-
Uberwachten Programms des Internationalen Wéhrungsfonds (IWF) sowie Fortschritte beim
Entwurf des Korruptionsbekampfungsgesetzes erzielt wurden, und hervorhebend, wie wich-
tig weitere Fortschritte in diesen Bereichen sind,

unter BegruBung der Bemihungen der Bundesregierung Somalias zur Umsetzung des
Gesetzes zur Bekdmpfung der Geldwasche und Terrorismusfinanzierung (2015) und des
Nationalen Kommunikationsgesetzes (2017), unterstreichend, wie wichtig die Einhaltung
der in diesen Gesetzen enthaltenen Bestimmungen zur Terrorismusbekdmpfung und zur na-
tionalen Sicherheit ist, und ferner unter BegriiRung der Einrichtung einer Zentralstelle in
Somalia fur Geldwéschemeldungen und Finanztransaktionsuntersuchungen,

unterstreichend, wie wichtig die finanzielle OrdnungsmaRigkeit als Beitrag zu Stabi-
litdt und Wohlstand ist, die Malnahmen der Bundesregierung Somalias zur Korruptionsbe-
kampfung begriifend und betonend, wie wichtig eine Nulltoleranzpolitik gegenuiber Kor-
ruption ist, um Transparenz zu férdern und die gegenseitige Rechenschaftspflicht in Somalia
zu erhéhen,

mit dem Ausdruck seiner ernsten Besorgnis iber die Berichte (iber illegale, ungemel-
dete und unregulierte Fischerei in den Hoheitsgewéssern Somalias, unterstreichend, wie
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wichtig es ist, keine illegale, ungemeldete und unregulierte Fischerei zu betreiben, eine wei-
tere Berichterstattung zu dieser Frage begriRend und die Bundesregierung Somalias ermu-
tigend, mit Unterstiitzung der internationalen Gemeinschaft dafiir zu sorgen, dass Fangli-
zenzen verantwortungsbewusst und im Einklang mit dem entsprechenden somalischen
Rechtsrahmen vergeben werden,

mit dem Ausdruck seiner ernsten Besorgnis Uber die anhaltenden Schwierigkeiten bei
der Bereitstellung humanitarer Hilfe in Somalia und unter entschiedenster Verurteilung je-
der Partei, die die sichere Bereitstellung humanitarer Hilfe behindert, jeder Veruntreuung
oder sonstigen unrechtmaRigen Verwendung humanitérer Gelder oder Versorgungsguter so-
wie aller gegen humanitéres Personal gerichteten Akte der Gewalt und Beldstigung,

darauf hinweisend, dass die Bundesregierung Somalias die Hauptverantwortung fur
den Schutz der Bevdlkerung des Landes trégt, und in Anbetracht der Verantwortung der
Bundesregierung Somalias, die Kapazitét ihrer eigenen nationalen Sicherheitskréfte in Zu-
sammenarbeit mit den Bundesstaaten Somalias mit VVorrang aufzubauen,

unter BegruBung der Bemihungen der Bundesregierung Somalias zur Bekdmpfung
sexueller und geschlechtsspezifischer Gewalt, verstérkte Anzeigemechanismen beflirwor-
tend, die die Strafverfolgung erleichtern, und die Bundesregierung Somalias ferner ermuti-
gend, ihren Nationalen Aktionsplan zur Beendigung sexueller Gewalt in Konflikten durch
Ausbildung, Gewéhrleistung von Rechenschaft, Unterstiitzung der Opfer und Beaufsichti-
gung des Sicherheitssektors umzusetzen,

in Wirdigung der Bemilhungen um Frieden, Stabilitat und Ausséhnung in der Region,
insbesondere der Unterzeichnung der Gemeinsamen Erklérung fur Frieden und Freundschaft
zwischen Eritrea und Athiopien am 9. Juli 2018, der Unterzeichnung der Gemeinsamen Er-
Kldrung tiber die umfassende Zusammenarbeit zwischen Athiopien, Somalia und Eritrea am
5. September 2018 und der Unterzeichnung des Abkommens (ber Frieden, Freundschaft
und umfassende Zusammenarbeit zwischen Eritrea und Athiopien am 16. September 2018,

Kenntnis nehmend von dem Beschluss des Generalsekretérs, einen neuen Sonderge-
sandten fur das Horn von Afrika zu ernennen, der unter anderem mit der Zwischenstaatli-
chen Behorde fur Entwicklung (IGAD) und anderen zusténdigen subregionalen und regio-
nalen Organisationen zusammenarbeiten wird, um die jiingsten Fortschritte im Hinblick auf
Frieden und Sicherheit in der Region zu festigen, und im Auftrag des Generalsekretédrs Gute
Dienste leisten wird,

mit Bedauern dariiber, dass die Uberwachungsgruppe Eritrea seit 2011 nicht hat besu-
chen und ihr Mandat nicht vollstandig hat wahrnehmen kdnnen, und unter BegriiBung des
Treffens vom 5. Oktober 2018 zwischen dem Vertreter der Regierung Eritreas und dem Ko-
ordinator der Uberwachungsgruppe,

begruRend, dass mehrere bewaffnete Gruppen in der Region in den letzten Monaten
erklart haben, dass sie die Feindseligkeiten einstellen und auf friedliche Weise an Bemiihun-
gen um Aussohnung in der Region mitwirken werden,

mit dem Ausdruck seiner Besorgnis tber Meldungen, wonach dschibutische Kombat-
tanten seit den Zusammenstdf3en 2008 weiter vermisst werden, Eritrea und Dschibuti auf-
fordernd, auch weiterhin auf eine Lésung der Frage der Kombattanten hinzuwirken, und mit
der nachdriicklichen Aufforderung an Eritrea, alle weiteren verfligharen detaillierten Infor-
mationen Uber die Kombattanten weiterzugeben,
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Kenntnis nehmend von dem verstarkten Engagement zwischen Eritrea und Dschibuti,
die beiden L&nder nachdriicklich zu weiteren Anstrengungen zur Normalisierung der Bezie-
hungen und Herstellung gutnachbarlicher Beziehungen zwischen ihnen ermutigend, ein-
schlieBlich zur Zusammenarbeit bei der Beilegung von Streitigkeiten (iber ihre gemeinsame
Grenze im Einklang mit dem Vélkerrecht, und seine Bereitschaft bekréftigend, die Parteien
bei der friedlichen Beilegung anhaltender Streitigkeiten weiter zu unterstiitzen,

feststellend, dass die Situation in Somalia nach wie vor eine Bedrohung des Weltfrie-
dens und der internationalen Sicherheit in der Region darstellt,

tatig werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen,

Aufhebung von Waffenembargos, Reiseverboten, des Einfrierens von Vermdgens-
werten und zielgerichteter Sanktionen gegen Eritrea

1. verweist auf die Ziffern 16 und 17 der Resolution 1907 (2009) und stellt fest,
dass die Uberwachungsgruppe im Verlauf ihres derzeitigen Mandats und der vier vorange-
gangenen Mandate keine schliissigen Beweise daftir gefunden hat, dass Eritrea Al-Shabaab
unterstutzt;

2. begriRt das Treffen vom 25. September 2018 zwischen dem Vertreter der Re-
gierung Eritreas und dem Vorsitzenden des Ausschusses und begriit ferner das Treffen
vom 5. Oktober 2018 zwischen dem Vertreter der Regierung Eritreas und dem Koordinator
der Uberwachungsgruppe, an dem auch der Vorsitzende des Ausschusses teilnahm;

3. begrif3t das Treffen zwischen dem Présidenten Dschibutis und dem Présidenten
Eritreas am 17. September 2018 in Djidda (Saudi-Arabien), unterstreicht, wie wichtig es ist,
zur Herbeiflihrung von Frieden, Stabilitdt und Ausséhnung in der Region die Bemuhungen
zur Normalisierung der Beziehungen zwischen Eritrea und Dschibuti fortzusetzen, und er-
mutigt die Mitgliedstaaten, die internationalen, regionalen und subregionalen Organisatio-
nen und andere Parteien, diese Bemuihungen auch weiterhin zu unterstiitzen, einschlieBlich
durch ihre Guten Dienste;

4. beschlieRt, mit Wirkung vom Datum der Verabschiedung dieser Resolution die
Waffenembargos, die Reiseverbote, das Einfrieren von Vermdgenswerten und die zielge-
richteten Sanktionen aufzuheben, die vom Sicherheitsrat in seinen Resolutionen 1907
(2009), 2023 (2011), 2060 (2012) und 2111 (2013) gegen Eritrea verhangt wurden;

5. bringt seine Befriedigung dartiber zum Ausdruck, dass die aus dem Bergbausek-
tor Eritreas stammenden Mittel nicht zu Verstolen gegen die Resolutionen 1844 (2008),
1862 (2009), 1907 (2009) oder 2023 (2011) beitragen, und beschlief3t, dass die Staaten mit
Wirkung vom Datum der Verabschiedung dieser Resolution nicht mehr die in Ziffer 13 der
Resolution 2023 (2011) festgelegten Mainahmen ergreifen missen;

6.  fordert Eritrea und Dschibuti nachdriicklich auf, in der Frage der vermissten
dschibutischen Kombattanten in Verbindung zu treten, einschlieRlich durch Vermittlung ei-
ner relevanten Partei ihrer Wahl, und fordert ferner Eritrea nachdriicklich auf, alle weiteren
verfuigbaren Detailinformationen weiterzugeben;

7.  fordert die beiden Parteien nachdricklich auf, sich auch weiterhin darum zu be-
muhen, ihre Grenzstreitigkeit friedlich und im Einklang mit dem Vélkerrecht durch Ver-
gleich, Schiedsspruch, gerichtliche Entscheidung oder andere in Artikel 33 der Charta ge-
nannte friedliche Mittel der Streitbeilegung, auf die sie sich einigen, beizulegen;

8.  erklart, dass er die Entwicklungen zur Normalisierung der Beziehungen zwi-
schen Eritrea und Dschibuti weiter verfolgen und die beiden Lander dabei unterstiitzen wird,
diese Angelegenheiten in gutem Glauben zu regeln;
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Ausschuss

9.  beschlieRt, dass das Mandat des Ausschusses nach den Resolutionen 751 (1992)
und 1907 (2009) betreffend Somalia und Eritrea, der von nun an ,,Ausschuss nach Resolu-
tion 751 (1992) betreffend Somalia* (,,Ausschuss®) heif3t, die in Ziffer 11 der Resolution
751 (1992), Ziffer 11 der Resolution 1844 (2008) und Ziffer 23 der Resolution 2036 (2012)
festgelegten Aufgaben umfasst, und ersucht den Ausschuss, seine Richtlinien, seine Orien-
tierungshilfen zur Umsetzung und seine Website entsprechend abzuéndern;

Uberwachungsgruppe fir Somalia und Eritrea

10. beschlieRt, das Mandat der Uberwachungsgruppe fiir Somalia und Eritrea mit
Wirkung zum 16. Dezember 2018 zu beenden;

Sachverstandigengruppe fur Somalia

11. beschlieft, mit Wirkung vom Datum der Verabschiedung dieser Resolution bis
zum 15. Dezember 2019 die Sachverstandigengruppe fir Somalia einzusetzen, beschlief3t
ferner, dass das Mandat der Sachverstandigengruppe die in Ziffer 13 der Resolution 2060
(2012) festgelegten und in Ziffer 41 der Resolution 2093 (2013), Ziffer 15 der Resolution
2182 (2014), Ziffer 23 der Resolution 2036 (2012) und Ziffer 30 der vorliegenden Resolu-
tion aktualisierten Aufgaben, soweit sie Somalia betreffen, umfasst, und bekundet seine Ab-
sicht, das Mandat zu tberprifen und spétestens am 15. November 2019 einen entsprechen-
den Beschluss hinsichtlich einer Verldngerung des Mandats der Sachverstandigengruppe zu
fassen;

12. ersucht den Generalsekretdr, so rasch wie mdglich die notwendigen Verwal-
tungsmalRnahmen zu treffen, um die aus sechs Mitgliedern bestehende Sachversténdigen-
gruppe, die ihren Sitz in Nairobi haben soll, in Abstimmung mit dem Ausschuss fiir einen
Zeitraum bis zum 15. Dezember 2019 einzusetzen, und dabei gegebenenfalls den Sachver-
stand der Mitglieder der mit frilheren Resolutionen eingesetzten Uberwachungsgruppe her-
anzuziehen, und ersucht ferner die Sachverstandigengruppe, sich im Einklang mit Ziffer 6
der Resolution 2242 (2015) mit dem notwendigen Sachverstand in Geschlechterfragen aus-
zustatten;

Waffenembargo gegen Somalia

13. bekraftigt das mit Ziffer 5 der Resolution 733 (1992) verhangte, in den Ziffern
1 und 2 der Resolution 1425 (2002) néher ausgefiihrte und mit den Ziffern 33 bis 38 der
Resolution 2093 (2013), den Ziffern 4 bis 17 der Resolution 2111 (2013), Ziffer 14 der
Resolution 2125 (2013), Ziffer 2 der Resolution 2142 (2014), Ziffer 2 der Resolution 2244
(2015), Ziffer 2 der Resolution 2317 (2016) und Ziffer 2 der Resolution 2385 (2017) geén-
derte Waffenembargo gegen Somalia (im Folgenden als ,Waffenembargo gegen Somalia“
bezeichnet);

14. beschlieRt, die Bestimmungen in Ziffer 2 der Resolution 2142 (2014) bis zum
15. November 2019 zu verléngern, und erklart in diesem Zusammenhang erneut, dass das
Waffenembargo gegen Somalia keine Anwendung auf Lieferungen von Waffen, Munition
oder militarischem Gerét oder die Bereitstellung von Beratung, Hilfe oder Ausbildung fin-
det, die ausschlieflich zum Aufbau der Somalischen Nationalen Sicherheitskréfte und zur
Gewabhrleistung der Sicherheit der somalischen Bevolkerung bestimmt sind, auer in Bezug
auf die Lieferung der in der Anlage der Resolution 2111 (2013) genannten Artikel;

15. bekréftigt seinen Beschluss, dass das Einlaufen von Ristungsgiter und sonsti-
ges Wehrmaterial fur Verteidigungszwecke beférdernden Schiffen in somalische Héfen fiir
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vorubergehende Aufenthalte keine Lieferung von Artikeln unter Verstol? gegen das Waffe-
nembargo gegen Somalia darstellt, sofern diese Artikel die ganze Zeit Gber an Bord dieser
Schiffe bleiben;

16. beschliet erneut, dass Waffen oder militarisches Gerat, die ausschlieBlich zum
Aufbau der Somalischen Nationalen Sicherheitskrafte verkauft oder geliefert wurden, nicht
an Personen oder Einrichtungen, die nicht im Dienst der Somalischen Nationalen Sicher-
heitskrafte stehen, weiterverkauft, weitergeleitet oder zur Verwendung zur Verfiigung ge-
stellt werden dirfen, und unterstreicht die Verantwortung der Bundesregierung und der
Bundesstaaten Somalias fiir die Gewadhrleistung der sicheren und wirksamen Verwaltung,
Lagerung und Sicherung ihrer Bestande;

17. begruBt in dieser Hinsicht die von der Bundesregierung Somalias vorgenomme-
nen Verbesserungen der Verfahren der Waffenregistrierung, -erfassung und -kennzeichnung
und ermutigt zu weiteren Verbesserungen, duRert sich besorgt Uber die Berichte Uber die
fortgesetzte Umleitung von Waffen von innerhalb der Bundesregierung und der Bundesstaa-
ten Somalias, stellt fest, dass es unerlésslich ist, das Waffen- und Munitionsmanagement
weiter zu verbessern, um die Umleitung von Waffen und Munition zu verhiten, und bekun-
det erneut seine Entschlossenheit zur Uberwachung und Bewertung von Verbesserungen,
mit dem Ziel, das Waffenembargo zu Gberprifen, wenn alle in den Resolutionen des Sicher-
heitsrats genannten Bedingungen erfullt sind;

18. fordert die Bundesregierung Somalias auf, der Sachverstandigengruppe auf de-
ren der Bundesregierung mindestens zehn Tage im Voraus vorgelegte schriftliche Ersuchen
den Zugang zu allen Waffenlagern der Bundesregierung in Mogadischu, zu allen von ihr
eingefiihrten Waffen und aller Munition vor der Verteilung, zu allen militarischen Lagerein-
richtungen der Bundesregierung in den Sektoren der Somalischen Nationalarmee und zu
allen erbeuteten Waffen im Gewahrsam der Bundesregierung zu erleichtern und das Foto-
grafieren von Waffen und Munition im Gewahrsam der Bundesregierung sowie den Zugang
zu allen Logbuchern und Verteilungsunterlagen der Bundesregierung zu gestatten, damit der
Sicherheitsrat die Fortschritte in diesem Bereich Giberwachen und bewerten kann;

19. begruRt die laufenden Anstrengungen der Bundesregierung Somalias, detail-
lierte stdindige Anweisungen flr das Waffen- und Munitionsmanagement, einschlief3lich ei-
nes Ausgabe- und Ubernahmesystems zur Verfolgung aller Waffenbewegungen nach der
Verteilung, zu erarbeiten, begruRt ferner die Ausarbeitung eines Mechanismus zur Vertei-
lung von Waffen und Munition an die regionalen Krafte gemaR den Anforderungen dieser
Resolution, namentlich Ziffer 16, legt nahe, diesen Mechanismus zu erweitern, damit er
auch sonstige militarische Ausriistungsgegenstande und Versorgungsglter umfasst, gemar
den Anforderungen dieser Resolution, namentlich Ziffer 16, und fordert die Bundesregie-
rung Somalias nachdrucklich auf, diese Verfahren baldmaéglichst fertigzustellen und umzu-
setzen;

20. begruft die Einrichtung des Gemeinsamen Verifizierungsteams und fordert die
Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, ein verbessertes Waffen- und Munitionsmanagement zu
unterstitzen, um die Kapazitéten der Bundesregierung Somalias auf diesem Gebiet zu starken;

21. nimmt Kenntnis von der Berichterstattung der Bundesregierung Somalias an den
Sicherheitsrat gemal Ziffer 9 der Resolution 2182 (2014) und entsprechend dem Ersuchen
in Ziffer 7 der Resolution 2244 (2015), fordert die Bundesregierung und die Bundesstaaten
Somalias auf, die Umsetzung des Abkommens (ber die Nationale Sicherheitsarchitektur,
des Sicherheitspakts und des Ubergangsplans zu beschleunigen, um die Sicherheit und den
Schutz der Bevolkerung Somalias unter somalischer Fiihrung zu gewahrleisten, und ersucht
die Bundesregierung Somalias, dem Sicherheitsrat bis zum 15. Mérz 2019 und danach bis
zum 15. September 2019 gemal Ziffer 9 der Resolution 2182 (2014) und entsprechend dem
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Ersuchen in Ziffer 7 der Resolution 2244 (2015) iber die Struktur, Zusammensetzung, Per-
sonalstarke und Verteilung ihrer Sicherheitskrafte, einschlieflich des Status der regionalen
Krafte und der Milizen, Bericht zu erstatten und die in Ziffer 7 der Resolution 2182 (2014)
erbetenen Berichte des Gemeinsamen Verifizierungsteams als Anhange beizufligen;

22. erinnert daran, dass die Bundesregierung Somalias die Hauptverantwortung da-
fur tragt, den Ausschuss tber Lieferungen von Waffen, Munition oder militarischem Gerét
oder die Bereitstellung von Beratung, Hilfe oder Ausbildung an ihre Sicherheitskrafte zu
benachrichtigen, entsprechend den Ziffern 3 bis 8 der Resolution 2142 (2014), und fordert
die Bundesregierung Somalias auf, ihre Benachrichtigungen an den Ausschuss zu verbessern;

23. fordert die Bundesregierung Somalias auf, die Benachrichtigungen Uber abge-
schlossene Lieferungen, wie in Ziffer 6 der Resolution 2142 (2014) festgelegt, fristgerechter
vorzulegen und inhaltlich zu verbessern;

24. ersucht die Bundesregierung Somalias, die nach Ziffer 7 der Resolution 2142
(2014) vorgenommenen Benachrichtigungen darlber, welche Einheit der Somalischen Na-
tionalen Sicherheitskrafte eingefiihrte Waffen und Munition nach ihrer Verteilung erhalten
hat, in ihre in Ziffer 22 erbetene regelméafiige Berichterstattung an den Sicherheitsrat aufzu-
nehmen;

25. betont die Verpflichtungen der Mitgliedstaaten gemaR den in Ziffer 11 a) der
Resolution 2111 (2013) festgelegten Benachrichtigungsverfahren, fordert die Mitgliedstaa-
ten nachdriicklich auf, die Benachrichtigungsverfahren fir die Bereitstellung von Hilfe zum
Aufbau der Institutionen des somalischen Sicherheitssektors strikt einzuhalten, und legt den
Mitgliedstaaten nahe, die vom Ausschuss herausgegebene Orientierungshilfe zur Umset-
zung Nr. 2 als Leitfaden in Betracht zu ziehen;

26. erinnert an Ziffer 2 der Resolution 2142 (2014) und stellt fest, dass die Unter-
stitzung beim Aufbau der Somalischen Nationalen Sicherheitskrafte unter anderem den Bau
von Infrastruktur und die Bereitstellung von Gehaltern und sonstigen Vergltungen aus-
schlieBlich fur die Somalischen Nationalen Sicherheitskrafte umfassen kann;

27. fordert die Bundesregierung und die Bundesstaaten Somalias sowie die
AMISOM mit Nachdruck auf, verstarkt zusammenzuarbeiten, um entsprechend Ziffer 6 der
Resolution 2182 (2014) alles militarische Gerét, das bei Offensiveinsatzen oder im Zuge der
Wahrnehmung ihres jeweiligen Mandats erbeutet wurde, zu dokumentieren und zu regist-
rieren;

28. fordert die Bundesregierung und die Bundesstaaten Somalias auf, die zivile Auf-
sicht Uber ihre Sicherheitskréfte zu verbessern, auch weiterhin geeignete Verfahren zur Si-
cherheitstiberpriifung aller Angehérigen der Verteidigungs- und Sicherheitskrafte, ein-
schlielich im Hinblick auf ihre Einhaltung der Menschenrechte, zu beschlieen und anzu-
wenden und VerstoRe gegen das Volkerrecht, einschlieflich des humanitaren VVélkerrechts
und der internationalen Menschenrechtsnormen, zu untersuchen und die dafur Verantwort-
lichen gegebenenfalls strafrechtlich zu verfolgen, und erinnert in diesem Zusammenhang
daran, wie wichtig die Richtlinien des Generalsekretérs fur menschenrechtliche Sorgfalts-
pflicht im Hinblick auf die Unterstiitzung der Vereinten Nationen fiir die Somalische Natio-
nalarmee sind;

29. beschlieRt, dass die Sachverstandigengruppe die von der Uberwachungsgruppe
eingeleiteten Untersuchungen betreffend die Ausfuhr nach Somalia von Chemikalien, die
bei der Herstellung behelfsmaRiger Sprengvorrichtungen als Oxidationsmittel verwendet
werden kdnnen, wie etwa Ammoniumnitrat, Kaliumchlorat, Kaliumnitrat und Natriumchlo-
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rat, fortsetzen wird, mit dem Ziel, weitere MalRnahmen zu erwégen, und fordert die Mit-
gliedstaaten und die Bundesregierung Somalias auf, diesbeziiglich mit der Sachverstandi-
gengruppe zusammenzuarbeiten;

30. unterstreicht, wie wichtig es ist, dass die Gehaltszahlungen an die Somalischen
Sicherheitskrafte punktlich und berechenbar sind, fordert die Bundesregierung Somalias
auf, weiter Systeme zur Verbesserung der Punktlichkeit der Zahlungen und der Lieferung
von Versorgungsgitern an die Somalischen Sicherheitskrafte und der damit verbundenen
Rechenschaftslegung umzusetzen, und begriift die bisher erzielten Fortschritte bei der bio-
metrischen Registrierung;

31. weist darauf hin, dass die Kapazititen der Somalischen Nationalen Sicherheits-
kréfte ausgebaut werden mussen, insbesondere durch die Bereitstellung von Ausriistung,
Ausbildung und Mentoring, um glaubwiirdige, professionelle und reprasentative Sicher-
heitskréfte aufzubauen und die schrittweise Ubertragung der Sicherheitsaufgaben von der
AMISOM auf die Somalischen Sicherheitskréfte entsprechend dem Ubergangsplan zu er-
mdoglichen, und ermutigt die Geber zu weiterer Unterstiitzung und Koordinierung, wie im
Sicherheitspakt dargelegt;

32. ersucht den Generalsekretar, bis zum 15. Mai 2019 eine technische Bewertung
in Bezug auf das Waffenembargo vorzunehmen und dabei Optionen und Empfehlungen zur
Verbesserung der Durchfiihrung vorzulegen;

Bedrohungen des Friedens und der Sicherheit in Somalia

33. verurteilt die von Al-Shabaab zunehmend erzielten Einkiinfte aus natirlichen
Ressourcen, insbesondere aus der Besteuerung des illegalen Handels mit Zucker, von Agrar-
produkten und Nutztieren, bekundet ferner seine Besorgnis (iber die Beteiligung der Gruppe
am unerlaubten Holzkohlehandel und begruRt Berichte der Sachverstandigengruppe zu die-
sen Fragen;

34. ersucht die Bundesregierung Somalias, mit der Sachverstdndigengruppe zu ko-
operieren, um die Befragung mutmaRlicher Mitglieder von Al-Shabaab und ISIL (auch be-
kannt als Daesh), die im Gewahrsam der Bundesregierung Somalias gehalten werden, zu
erleichtern und so der Sachverstandigengruppe bei ihren Untersuchungen behilflich zu sein;

35. begrift die Anstrengungen, die die Bundesregierung Somalias unternommen
hat, um ihre Finanzverwaltungsverfahren zu verbessern, einschlieBlich des erfolgreichen
Abschlusses von zwei IWF-Stabstiberwachten Programmen und der im Rahmen des dritten
Stabsliberwachten Programms eingegangenen Verpflichtungen auf weitere Reformen, legt
der Bundesregierung und den Bundesstaaten Somalias nahe, das Reformtempo beizubehal-
ten, um die Transparenz, Rechenschaftspflicht, Vollstandigkeit und Berechenbarkeit bei der
Steuererhebung und der Zuweisung von Haushaltsmitteln zu erhdhen, und bekundet seine
Besorgnis Uber die Herstellung und das Inverkehrbringen gefalschten somalischen Bargelds;

36. bekundet seine Besorgnis angesichts der fortlaufenden Berichte iber Korruption
und die unrechtméRige Verwendung 6ffentlicher Mittel, einschlieBlich Berichten tber mut-
maBliche finanzielle UnregelmaRigkeiten, in die Mitglieder der Bundesregierung, der Bun-
desstaaten und des Bundesparlaments Somalias sowie somalischer Oppositionsgruppen ver-
wickelt sind und die die Anstrengungen zur Staatshildung geféahrden, und begrift in diesem
Zusammenhang nachdriicklich die Schritte, die die Bundesregierung Somalias unternom-
men hat, um gegen Korruptionsfélle vorzugehen und ein Korruptionsbekdmpfungsgesetz zu
entwerfen;
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37. unterstreicht, dass Personen, die Handlungen vornehmen, welche den Friedens-
und Auss6hnungsprozess in Somalia bedrohen, mit zielgerichteten Sanktionen belegt wer-
den konnen;

38. st sich dessen bewusst, dass es fiir die Stabilitdt Somalias von entscheidender
Bedeutung ist, die noch offenen Verfassungsfragen betreffend die Macht- und Ressourcen-
teilung zwischen der Bundesregierung und den Bundesstaaten Somalias anzugehen, fordert
die Bundesregierung und die Bundesstaaten Somalias auf, konstruktiv zusammenzuarbeiten,
um diese Fragen auf eine inklusive Weise anzugehen, und legt der Bundesregierung und den
Bundesstaaten Somalias nahe, die noch nicht umgesetzten Elemente des Abkommens tber
die Nationale Sicherheitsarchitektur umzusetzen, darunter die Entscheidungen tber die Zu-
sammensetzung, die Verteilung und die Befehls- und Kontrollstruktur der Sicherheitskrafte
sowie Uber die Ressourcenteilung;

39. bekréaftigt die Souveranitat Somalias iber seine natiirlichen Ressourcen;

40. bekundet erneut seine ernste Besorgnis dariiber, dass der Erddlsektor in Somalia
konfliktverstarkend wirken kdnnte, begrit das von der Bundesregierung und den Bundes-
staaten Somalias im Juni 2018 erzielte politische Abkommen Uber die Teilung der Erdol-
und mineralischen Ressourcen und unterstreicht, dass es unerlasslich ist, dass die Bundes-
regierung und die Bundesstaaten Somalias ohne unangemessene Verzdgerung eine Ressour-
centeilungsregelung und einen glaubwurdigen Rechtsrahmen einsetzen, um zu verhindern,
dass der Erdolsektor in Somalia zu einer Quelle verschérfter Spannungen wird,;

Holzkohle-Embargo gegen Somalia

41. bekraftigt seinen Beschluss betreffend das in Ziffer 22 der Resolution 2036
(2012) verhangte Verbot der Ein- und Ausfuhr somalischer Holzkohle (,,Holzkohle-Em-
bargo*), begriiit die Anstrengungen von Mitgliedstaaten, die Einfuhr von Holzkohle aus
Somalia zu verhindern, erklart erneut, dass die Bundesregierung und die Bundesstaaten So-
malias die erforderlichen MalRnahmen zu ergreifen haben, um die Ausfuhr von Holzkohle
aus Somalia zu verhindern, fordert die Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, ihre Anstrengun-
gen zur Gewahrleistung der uneingeschrankten Einhaltung des Embargos fortzusetzen, und
erklart ferner erneut, dass Personen und Einrichtungen, die Handlungen vornehmen, die
gegen das Holzkohle-Embargo verstolRen, mit zielgerichteten Sanktionen belegt werden
koénnen;

42. wiederholt ihre in Ziffer 18 der Resolution 2111 (2013) und Ziffer 16 der Reso-
lution 2431 (2018) enthaltenen Ersuchen an die AMISOM, die Bundesregierung und die
Bundesstaaten Somalias bei der Umsetzung des vollstandigen Verbots der Ausfuhr von
Holzkohle aus Somalia zu unterstutzen und ihnen dabei behilflich zu sein, und fordert die
AMISOM auf, der Sachverstandigengruppe den regelmafigen Zugang zu den Ausfuhrhafen
fur Holzkohle zu erleichtern;

43. begrift die MaRnahmen der multinationalen Seestreitkrafte zur Unterbindung
der Aus- und Einfuhr von Holzkohle nach und aus Somalia und begrifit ferner, dass die
Sachverstédndigengruppe und die multinationalen Seestreitkrafte zusammenarbeiten, um den
Ausschuss Uber den Holzkohlehandel unterrichtet zu halten;

44. bringt seine Besorgnis darliber zum Ausdruck, dass der Holzkohlehandel eine
betréchtliche Finanzierungsquelle fur Al-Shabaab ist, wiederholt in diesem Zusammenhang
die Ziffern 11 bis 21 der Resolution 2182 (2014) und beschlieRt ferner, die in Ziffer 15 der
Resolution 2182 (2014) enthaltenen Bestimmungen bis zum 15. November 2019 zu verlan-
gern;
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45. verurteilt die anhaltende Ausfuhr von Holzkohle aus Somalia, die gegen das
vollstandige Ausfuhrverbot fiir Holzkohle aus Somalia verstoRt, fordert die Mitgliedstaaten
auf, Informationen an die Sachverstandigengruppe weiterzugeben, und ersucht die Sachver-
stdndigengruppe, sich in ihrem néachsten Bericht auf dieses Thema zu konzentrieren und
weitere Mallnahmen vorzuschlagen, unter Berticksichtigung der Menschenrechtsproblema-
tik, und bekundet seine Absicht, bei anhaltenden Verstoien weitere Malinahmen zu priifen;

46. ermutigt das Blro der Vereinten Nationen fir Drogen- und Verbrechensbe-
kdmpfung, gemalk seinem laufenden Mandat seine Zusammenarbeit mit der Bundesregie-
rung Somalias im Rahmen des Forums tiber maritime Kriminalitat im Indischen Ozean fort-
zusetzen, mit dem Ziel, die betroffenen Mitgliedstaaten und internationalen Organisationen
zur gemeinsamen Ausarbeitung von Strategien zur Unterbindung des Handels mit somali-
scher Holzkohle zu mobilisieren;

Humanitarer Zugang in Somalia

47. bekundet seine ernste Besorgnis Uber die derzeitige humanitére Lage in Somalia
und ihre Auswirkungen auf die Bevolkerung des Landes, wirdigt die Anstrengungen der
humanitéren Hilfsorganisationen der Vereinten Nationen und anderer humanitérer Akteure,
gefahrdeten Bevolkerungsgruppen lebensrettende Hilfe zu leisten, und verurteilt mit allem
Nachdruck die Angriffe auf humanitare Akteure und jeden Missbrauch von Geberhilfe so-
wie die Behinderung der Bereitstellung humanitérer Hilfe, verlangt erneut, dass alle Parteien
den vollen, sicheren und ungehinderten Zugang gestatten und erleichtern, damit Menschen
in ganz Somalia rasch die von ihnen benétigte Hilfe erhalten kdnnen, und legt der Bundes-
regierung Somalias nahe, das regulatorische Umfeld fiir die Geber von Hilfe zu verbessern;

48. beschliel’t, dass die mit Ziffer 3 der Resolution 1844 (2008) verhangten MaR-
nahmen bis zum 15. November 2019 und unbeschadet der anderenorts durchgefiihrten hu-
manitéren Hilfsprogramme keine Anwendung auf die Zahlung von Geldern, andere finanzi-
elle Vermogenswerte oder wirtschaftliche Ressourcen finden, die erforderlich sind, um die
rasche Bereitstellung dringend benétigter humanitérer Hilfe in Somalia durch die Vereinten
Nationen, ihre Sonderorganisationen oder Programme, humanitére Hilfe leistende humani-
tare Organisationen mit Beobachterstatus bei der Generalversammlung der Vereinten Natio-
nen und ihre Durchfihrungspartner, einschlieRlich bilateral oder multilateral finanzierter
nichtstaatlicher Organisationen, die an dem Plan fir humanitdre Manahmen der Vereinten
Nationen flir Somalia beteiligt sind, zu gewahrleisten;

49. ersucht den Nothilfekoordinator, dem Sicherheitsrat bis zum 15. Oktober 2019
Uber die Bereitstellung humanitérer Hilfe in Somalia und Uber etwaige Hindernisse fir die
Bereitstellung dieser Hilfe Bericht zu erstatten, und ersucht die zustdndigen Organisationen
der Vereinten Nationen und die in Somalia humanitére Hilfe leistenden humanitaren Orga-
nisationen mit Beobachterstatus bei der Generalversammlung der Vereinten Nationen und
ihre Durchfihrungspartner, enger zusammenzuarbeiten und verstarkt bereit zu sein, den
Vereinten Nationen Informationen bereitzustellen;

Zielgerichtete Sanktionen in Somalia

50. erinnert an seine Beschliisse in der Resolution 1844 (2008), mit der zielgerich-
tete Sanktionen verhangt wurden, und in den Resolutionen 2002 (2011) und 2093 (2013),
mit denen die Kriterien flr die Aufnahme in die Sanktionsliste erweitert wurden, stellt fest,
dass eines der Kriterien fur die Aufnahme in die Liste nach Resolution 1844 (2008) die
Beteiligung an Handlungen, die den Frieden, die Sicherheit und die Stabilitdt Somalias be-
drohen, oder die Unterstiitzung solcher Handlungen ist, und beschlief3t, dass solche Hand-
lungen unter anderem auch die Planung, Steuerung oder Begehung sexueller und ge-
schlechtsspezifischer Gewalthandlungen umfassen kénnen;
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51. bekundet erneut seine Bereitschaft, auf der Grundlage der genannten Kriterien
zielgerichtete MalRnahmen gegen Personen und Einrichtungen zu beschlieRen;

52. erinnert an Ziffer 2 c) der Resolution 2060 (2012) und betont, dass die Verun-
treuung von Finanzmitteln ein Benennungskriterium ist und dass dies fir Veruntreuung auf
allen Ebenen gilt;

53. ersucht die Mitgliedstaaten erneut, der Sachverstandigengruppe bei ihren Un-
tersuchungen behilflich zu sein, und ersucht ferner die Bundesregierung und die Bundes-
staaten Somalias sowie die AMISOM, Informationen (ber die Aktivitaten von Al-Shabaab
an die Sachverstandigengruppe weiterzugeben;

Berichterstattung

54. ersucht die Sachverstdndigengruppe, dem Ausschuss nach Resolution 751
(1992) monatlich aktuelle Informationen sowie einen umfassenden Halbzeitbericht vorzule-
gen und dem Sicherheitsrat bis zum 15. Oktober 2019 uber den Ausschuss einen Schlusshe-
richt zur Prufung vorzulegen;

55. ersucht den Ausschuss, im Einklang mit seinem Mandat und in Abstimmung mit
der Sachverstandigengruppe und den anderen zustandigen Institutionen der Vereinten Natio-
nen die in den Berichten der Sachverstandigengruppe enthaltenen Empfehlungen zu priifen
und dem Sicherheitsrat Mittel und Wege zu empfehlen, wie die Durchfihrung und Einhal-
tung des Waffenembargos gegen Somalia und der MaRnahmen betreffend die Ein- und Aus-
fuhr von Holzkohle aus Somalia sowie die Durchfiihrung der mit den Ziffern 1, 3 und 7 der
Resolution 1844 (2008) verhangten MalRhahmen verbessert werden kénnen, um den anhal-
tenden Verstden zu begegnen;

56. ersucht den Ausschuss, gegebenenfalls Besuche ausgewahlter Lander durch den
Vorsitzenden und/oder Mitglieder des Ausschusses zu erwégen, um die vollstandige und
wirksame Umsetzung der genannten MalRnahmen zu fordern, mit dem Ziel, die Staaten zur
vollstdndigen Befolgung dieser Resolution zu ermutigen;

57. ersucht den Generalsekretér, den Sicherheitsrat Uber die Entwicklungen zur
Normalisierung der Beziehungen zwischen Eritrea und Dschibuti unterrichtet zu halten und
dem Sicherheitsrat spatestens am 15. Februar 2019 und danach alle sechs Monate Bericht
zu erstatten, und bekundet seine Absicht, dieses Ersuchen im Lichte der Entwicklungen wei-
ter zu priifen;

58. beschlief3t, mit der Angelegenheit befasst zu bleiben.
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